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11.

12.

Bundesrepublik Deutschland

Federal Republic of Germany

Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydrographie
Federal Maritime and Hydrographic Agency

ConTinuous Synopsis RECORD (CsR)

document number for the ship with the IMO number: IMO

BUNDESAMT FUR
SEESCHIFFFAHRT
UND

HYDROGRAPHIE

Stammdatendokument (CSR) Nr. fiir das Schiff mit der IMO-Nummer: IMO

This document applies from (date):
Dieses Dokurnent gilt ab (Datumn)

Flag State: Federal Republic of Germany

Flaggenstaat Bundesrepublik Deutschiand

Date of Registration with the State indicated in 2:
Datum der Registrierung in dem unter 2 angegebenen Staat

Name of ship:
Name des Schiffes

Port of registration:
Heimathafen

Name and address(es) of current registered
owner(s):

Name und Anschrift(en) des gegenwdrtigen eingetragenen
Eigentiimers

Registered owner identification number:
Identifikationsnummer des eingetragenen Eigentimers

A%

If applicable, name and address(es) of
current reglstered bareboat cha rer(s)'

eingetragenen Bareboar-Charrere

Name and registered addre
(international Safety Manag
Name und erngetragene Anschrifife i g

von SicherheitsmaBnatmen ausgpfilrt werden

Company identification number:
ldentifikationsnurmmer des Unternehmens

Name of all classification societies with which
the ship is classed:

Name aller Klassifikationsgeselischaften, bei denen das Schiff
kiassifiziernt wurde

Administration/ Government/ Recognized
Organization which issued Document

of Compliance (DoC):

Verwaltung/ Regierung/ Anerkannte Stelle, die das Zeugnis liber
die Erfillung der einschldgigen Vorschriften (DoC) ausgestelit hat

Body which carried out audit (if different):
Stelte, welche die Uberpriifung durchgefihrt hat {(wenn unterschiediich}



13. Administration/ Government/ Recognized
Organization which issued Safety Management
Certificate (SMC):

Verwaltung/ Regierung/ Anerkannte Stelle, die das Zeugnis ber
die Organisation von Sicherheitsmafinahmen (SMC} ausgesteilt hat

Body which carried out audit (if different):
Stelle, weiche die Uberpriifung durchgefiihrt hat (wenn unterschiedlich)

14. Administration/ Government/ Recognized
Security Organization which issued the
International Ship Security Certificate (ISSC):
Verwaltung/ Regierung/ Anerkannte Stelle, welche das
Internationale Zeugnis Gber die Gefahrenabwehr an Bord
eines Schiffes ausgestelit hat

Body which carried out verification (if different):
Stelle, welche die Uberpriifung durchgefihrt hat (wenn unterschiedlich)

15. Date on which the ship ceased to be
registered with the State indicated in 2:
Daturn, an dem das Schiff nicht mehr in dem unter 2 genannten
Slaat registriert war

16. Remarks:
Bemerkungen

THIS IS TO CERTIFY THAT this
HIERMIT WIRD BESTATIGT, dass diese Ayfste

Issued by:

Ausgestellt von

Place and date of issue: Hamburg,
Ont und Datum der Aussteliung L

Name of the authorized |ﬁrson:
Name der berechtigten Person

........ 4sEAmESAtEsEssN ARSI AR anseCRANENRERsRANN RN

Signature / Unterschrift Seal / Siegel

This document was received by the ship and attached to the ship’s CSR-file on the following
Das Schiff hat das Dokument erhaiten und der CSR-Akte hinzugefigt an folgendem Datum

Date (fill in): .....cceeeee. veremersesnanns Signature/ Unterschrift: eevmeecrssnenes S crremeeeesaesnnns



